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Declaratie de conformi-
tate

q3

Declaram pe propria raspundere, ca
produsul descris in "Date tehnice" este
conform dispozitiilor relevante din di-
rectivele 2006/42/CE, inclusiv amenda-
mentele acestora si ca respecta urma-
toarele standarde: IEC 60825-1:2014.

W hunter

Merit Link International AG
Stabio, Elvetia, 03.04.2018

Manager de
certificare
Wu Cunzhen

Avertizari generale privind siguranta

ATENTIE! inainte de a
utiliza dispozitivul pen-
tru prima data, cititi cu
atentie acest manual si
urmati toate recomandarile si regu-
lile acestuia.
Pastrati manualul pentru referinte
ulterioare sau pentru urmatorul pro-
prietar.

« Tnainte de utilizare, verificati integri-
tatea carcasei aparatului; in cazul unor
deteriorari, aparatul nu trebuie utilizat.
& animale si nu priviti la un
fascicul laser drept sau

reflectat. Un fascicul laser poate pro-
voca orbirea persoanelor, un accident
sau poate aduce vatamari ochilor. Este
strict interzis sa se priveasca la fasci-
culul laser prin intermediul aparatelor
optice (binocluri, telescoape etc.), de-
oarece pot surveni vatamari ale retinei.

Nu directionati un fascicul
laser spre persoane sau

* Nu utilizati dispozitivul intrun mediu
ce contine gaze explozive, praf sau
vapori.

« Cand utilizati aparatul, retineti ca
poate aparea o eroare de masurare

atunci cand efectuati masurari pe dife-
rite suprafete. Aceste suprafete includ:
« suprafete transparente (sticla,
apa);
« suprafete reflectorizante
(oglinzi, metal lustruit);
« suprafete poroase (materiale
izolante);
« suprafete structurate (ipsos, pia-
tré naturala).
« Cand utilizati dispozitivul, retineti
faptul ca vaporii, praful sau fumul din
aer pot distorsiona citirile acestuia.
* Nu expuneti aparatul la umezeala
si nu permiteti intrarea umezelii in apa-
rat. Nu scufundati aparatul in lichid.
* Nu lasati aparatul sa cada sau sa
fie lovit.
* Protejati  dispozitivul  impotriva
campurilor magnetice (de exemplu,
sudura cu arc electric sau incalzitoare
cu inductie).
+ Tn cazul unor modificari bruste ale
temperaturii ambiante, nu utilizati dis-
pozitivul timp de cel putin 30 de minute.
* Nu lasati dispozitivul langa obiecte
cu temperatura ridicata.
intretinere dispozitiv

Tntre;inerea dispozitivului trebuie efec-
tuatd de personal calificat, utilizand
piesele de schimb recomandate. Acest
lucru asigura faptul ca va fi pastrata
siguranta dispozitivului dvs.

Simboluri utilizate in manual

Urmatoarele simboluri sunt utiliza-
te in manual, va rugam sa retineti
semnificatia lor. Interpretarea corecta
a simbolurilor va permite utilizarea
corecta si in siguranta a dispozitivului.

Cititi toate reglementarile si
instructiunile de siguranta.

Atentie! Radiatii laser.

»
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Directia de deplasare.

Directia de rotatie.

Apasare scurta.

Apasare lunga.

Un semn care certifica faptul
ca produsul se conformeaza
cu cerintele esentiale ale di-
rectivelor UE si ale standar-
delor UE armonizate.

q3

Nu aruncati dispozitivul intr-
un recipient pentru deseuri
menajere.

Utilizare preconizata

Aparatul este proiectat pentru a ma-
sura distantele utilizand un fascicul
laser. Acesta poate fi utilizat pentru a
masura dimensiunile liniare, a calcula
suprafata si volumul si, de asemenea,
efectua masurari indirecte.

[CT44032, CT44033,
CT44035]

Aceste modele au un senzor de in-
clinare incorporat pentru a masura
unghiurile.

CT44034,

Componente

1 Ecran LCD

2 Orificiu de iesire a fasciculului
laser

3 Lentile de primire

4 Carcasa

5 Buton "Pornire / Pornire masura-
re"

6 Buton "Selectare mod de masu-
rare"

7 Buton "Plus"

8 Buton "Selectare punctul de
referinta”

9 Buton "Oprire / Resetare rezul-
tate"

10 Buton "Minus"

11 Buton "Unitati de masurare / Me-
morie"

12 Buton "Pornire fascicul laser"

13 Buton "Masurare continuad"

14 Semn "Suprafata / Masurare vo-
lum"

15 Semn "Masurari indirecte"

16 Semn "incércare baterie"

17 Buton "Unitate de masurare"

18 Semn "Punct de referinta selectat"

19 Semn "Valoare maxima"

20 Semn "Valoare minima"

21 Semn "Unghi de inclinare a apa-
ratului”

22 Semn "Memorie"

23 Semn "Adaugare valori masurare /
Scadere"

24 Semn "Valoare masurare”

25 Buton "Plus / Minus / Memorie"

26 Nivel de bule

27 Buton "Unitati de masurare / Mod
de masurare"

28 Capacul carcasei bateriei

29 Baterie (1.5 V, tip AAA) *

* Accesorii

Nu toate accesoriile descrise si ilus-
trate sunt incluse in setul standard
de livrare.

Instalare / reglare

Instalarea  bateriilor  (consultati
fig. 1-2)
. Tndepértagi capacul 28 (consultati
fig. 1-2).

* Montati bateriile 29, respectand
polaritatea.

« Tnlocuiti capacul 28.

* Necesitatea nlocuirii baterii-
lor 29 este indicata de semnul 16, iar
afisarea 1 arata codul de eroare "Err10".
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Pornirea / oprirea

Pornire:

Apasati si tineti apasat butonul 5.
Afisarea 1 va arata unele semne
(consultati fig. 3, 14).

Oprire:

Apasati si tineti apasat butonul 9.
Semnele de pe afisarea 1 vor dispa-
rea. In plus, aparatul se opreste au-
tomat dupa 3 minute de inactivitate.
Apasarea scurtd a butonului 9 sterge
rezultatul masuratorii.

Instructiuni de lucru

Setarea in prealabil a aparatului
inainte de masurare (consultati
fig. 5-12, 16-25)

[CT44028, CT44029, CT44030,
CT44031]
« Pentru a selecta punctul de

referinta, apasati si eliberati butonul 8
(consultati fig. 5) Semnul 18 va afisa
punctul de referinta selectat.

« Pentru a selecta unitatile de masu-
rare, apasati si tineti apasat butonul 27
(consultati fig. 6). Unitatile de masura-
re vor fi afisate alternativ pe afisarea 1
(semnul 17).

* Pentru a selecta tipul de masu-
rare, apasati si eliberati butonul 27
(consultati fig. 7-9). Tipul de masurare
selectat este afisat cu semnul 14 (ma-
surarea suprafetei sau a volumului)
sau semnul 15 (masurari indirecte).

« Tn modul de masurare unica, rezul-
tatele obtinute pot fi adaugate, scazu-
te, stocate in memoria aparatului utili-
zand butonul 25 (consultati fig.10-12).

[CT44032, CT44033, CT44034,
CT44035]
*« Pentru a selecta punctul de

referinta, apasati si eliberati butonul 8
(consultati fig. 16). Semnul 18 va afisa
punctul de referinta selectat.

« Pentru a selecta unitatile de ma-
surare, apasati si tineti apasat buto-
nul 11 (consultati fig. 17). Unitatile de
masurare vor fi afisate alternativ pe
afisarea 1 (semnul 17).

« Pentru a selecta tipul de masurare,
apasati si eliberati butonul 6 (consultati
fig. 18-22). Tipul de masurare selectat
este afisat prin semnul 14 (masurarea
suprafetei sau volumului) sau sem-
nul 15 (masurari indirecte).

« n modul de masurare unic, rezul-
tatele obtinute pot fi addugate, scazu-
te, stocate in memoria aparatului utili-
zand butoanele 7, 10 si 11 (consultati
fig. 23-25).

Masurare unica (consultati fig. 3, 14)

* Porniti aparatul.

« Setati aparatul in punctul de pornire
al masurarii.

« Apasati si eliberati butonul 5.
Afisarea 1 va arata rezultatul masurarii
(consultati fig. 3, 14).

Masurarea continud si masura-
rea valorilor maxime / minime
(consultati fig. 4, 15)

« Porniti aparatul.

« Apasati si tineti apasat buto-
nul 5, afisarea 1 va arata semnul 13
(consultati fig. 4, 15).

« Faceti masurari.

+ Afisarea 1 va arata rezultatele ma-
surérilor. Valorile maxime si minime
vor fi indicate cu semnele 19, 20.

Masurarea suprafetei
fig. 7, 18)

* Porniti aparatul.

« Apasati si eliberati butoanele 28
sau 6 (in functie de model) pentru a in-
tra in modul de masurare a suprafetei.
Afisarea 1 va arata semnul 14
(consultati fig. 7, 18). Existd simbo-
luri care licaresc in jurul semnului 14;
acestea arata care dintre cele doua
distante ar trebui masurate in conti-
nuare.

(consultati
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+ Apasati si eliberati butonul 5 pentru
a masura lungimea.

+ Apasati si eliberati butonul 5 pentru
amasura latimea.

» Afisarea 1 va ardta lungimea /
latimea masurata si suprafata calcu-
lata.

Masurarea volumului
fig. 8, 19)

« Porniti aparatul.

* Apasati si eliberati butoanele 27
sau 6 (in functie de model) pentru a
intra in modul de mé&surare a volu-
mului. Afisarea 1 va arata semnul 14
(consultati fig. 8, 19). Exista simboluri
care licaresc in jurul semnului 14; aces-
tea arata care dintre cele trei distante ar
trebui masurate in continuare.

» Setati aparatul in punctul de porni-
re al masurarii.

» Apasati si eliberati butonul 5 pentru
a masura lungimea.

+ Apasati si eliberati butonul 5 pentru
a masura latimea.

+ Apasati si eliberati butonul 5 pentru
a méasura néltimea.

» Afisarea 1 va ardta lungimea /
latimea / inaltimea masurata si volu-
mul calculat.

(consultati

Masurari  indirecte  (consultati
fig. 9, 20-22)

+ Porniti aparatul.

* Apéasati si eliberati butoane-

le 27 sau 6 (in functie de model)
pentru a intra in modul de masurare
a suprafetei. Afisarea 1 va arata sem-
nul 15 (consultati fig. 9, 20-22). Parti
ale semnului 15 vor licari pentru a
arata distanta care trebuie masurata
in continuare.

» Faceti masurari asa cum se arata
in figurile 9, 20-22. Sagetile cu nu-
mere aratd succesiunea masurarilor.
Distanta care trebuie masurata este
indicata cu "x".

intretinere

Coduri de
fig. 13, 26)

» Cand aparatul este in functiune,
afisarea poate arata urmétoarele co-
duri de eroare care inseamna:

» Err10 - bateriile sunt descarcate -
fnlocuiti-le.

« Err15 - distanta care trebuie masu-
rata este in afara intervalului de méasu-
rare - indreptati fasciculul cu mai multa
precizie sau masurati distanta in parti.
» Err16 - semnalul receptionat este
prea slab - utilizati o tinta speciala de
lumind (accesoriu), asigurati-vd ca
aparatul este imobil atunci cand faceti
masurari.

» Err18 - semnalul receptionat este
prea puternic (reflectivitatea suprafetei
este prea puternica) - utilizati o tinta
intunecata (accesoriu).

eroare (consultati

Curatarea dispozitivului

+ Pastrati dispozitivul curat. Nu
utilizati substante caustice sau solventi.
+ Indepartati contaminarea din ori-
ficiul de iesire a fasciculului laser 2
si din lentilele de primire 3, utilizand
substante adecvate pentru lentilele ca-
merei. Nu utilizati obiecte ascutite sau
substante corozive.

Protectia mediului

Materiile prime trebuie
reciclate in loc sa fie eva-
cuate ca deseuri.

I Dispozitivul, accesoriile si
ambalajul trebuie sortate pentru reci-
clarea ecologica.

Componentele din plastic sunt etiche-
tate pentru reciclarea pe categorii.
Aceste instructiuni sunt tiparite pe har-
tie reciclabila, fabricata fara clor.
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